G20,

,/ 1 i 1

I/l in Ll AN 0
FIIL [ O#FIH41 100 X

Slovensky ochranny zvaz autorsky pre prava k hudobnym dielam
Rastislavova 3, 821 08 Bratislava
Statutarny organ: PhDr. Vladimir Rep¢ik, riaditel

I80: 178 454 MESTSKY URAD

DIC: 2020795601
: 068 01 MEDZILABORCE
IC DPH: SK 2020795601 DATUM: 204 £.010) ,

bankové spojenie: VUB, &. Gétu: 1534012/0200 el O
Tel.ffax.: 02/ 50 20 27 05 / 02/ 55 56 94 09 ISLO: 219p/2012)
Reg. & MV SR: VVS/1-900/90-5828

(dalej len ,SOZA")

a

prevadzkovatef: Mesto MEDZILABORCE | SLOVENSKY OCHRANNY 2vAZ AUTQRMSFY"—
Mierova 326/4, 068 01 Medzilaborce  ore prava k hudobnym dielam ’

LERATISLAVA 82108 Restislavova 3

nazov prevadzkovaného kina/kin: Kino POBIEDA { Doslo e e s

sidlo: Mierova 326/4, 068 01 Medzilaborce :' 16. 04 2012 ‘

Statutarny organ: | it 8 |

ICO: 00323233 Podacie Balg———[Eo————

DIC: 2021232752 i il Uislo spisu

IC DPH: [Prilonyisy -

e —————
Vybavuje:

Bankové spojenie: VUB &. Gétu: 23028532/0200
Tel/fax:
Reg.:

———

(d'alej len ,prevadzkovatel®)

uzatvaraju tuto

Zmluvu o vysporiadani autorskych prav k hudobnym dielam vo filmoch
pri ich verejnom premietani a verejnom prenose v kinach

: Clanok I.
Uvodné ustanovenia

1. SOZA je organizaciou kolektivnej spravy prav, ktora je na zaklade opravnenia
Ministerstva kultiry Slovenskej republiky ¢. 1/2004 v zneni zo drfia 10.04.2007 opravnena
vykonavat kolektivnu spravu majetkovych prav autorov a inych nositelov prav hudobnych
diel podla zakona ¢. 618/2003 Z. z. o autorskom prave a pravach suvisiacich s autorskych
pravom (autorsky zakon) v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,autorsky zakon®).

2. Prevadzkovatel je pouzivatelom hudobnych diel prostrednictvom verejného premietania
filmovych diel a verejného prenosu v kine/kinach uvedeného/nych v zahlavi tejto zmluvy.

3. Filmovym dielom sa pre Ucely tejto zmluvy rozumie filmové alebo iné audiovizualne dielo,
ktorého neoddelitelnou sucast'ou je hudobna zlozka s textom alebo bez textu.

4. Verejnym premietanim filmového diela sa rozumie premietanie tohto diela v kinach, i
inych (aj otvorenych) priestoroch umoznujucich uvedenie filmového diela, t. j. v miestach
premietania za u¢elom spristupnenia filmového diela vopred neuréitému poctu divakov.

5. Verejnym prenosom hudobnych diel v kinach sa rozumie Sirenie alebo predvedenie
hudobnych diel akymikolvek technickymi prostriedkami na Sirenie zvukov alebo obrazov



sucasne (napriklad Sirenie hudobnych diel prostrednictvom radia, magnetofénu, gramofénu,
CD prehravaca a podobne). 2
Clanok Il.
Predmet zmluvy

¥, Tato zmluva upravuje vzajomné prava a povinnosti medzi SOZA a prevadzkovatelom
pri pouzivani hudobnych diel vo filmoch pri ich verejnom premietani, v ktorych je hudba
neoddelitelnou sucastou apri pouzivani hudobnych diel ich verejnym prenosom
prostrednictvom technickych zariadeni.

2. SOZA touto zmluvou udeluje prevadzkovatelovi suhlas na pouzitie vsetkych
hudobnych diel, ku ktorym spravuje autorské majetkové prava, a to suhlas na ich pouzitie
pri verejnom premietani filmového diela a verejnom prenose prostrednictvom technickych
zariadeni.

3 Dielami, ktorych pouzZitia sa tyka tato zmluva, sa rozumeju vsetky uverejnené
hudobiné diela s textom alebo bez textu, teda -hudobné diela, ktorych autorské prava su na
uzemi Slovenskej republiky chranené a ktorych autori nevylugcili kolektivnu spravu svojich
prav na zaklade § 84 autorského zakona.

Clanok Il
Autorska odmena a platobné podmienky

;| Za suhlas - licenciu s pouzitim hudobnych diel s textom alebo bez textu pri verejnom
premietani filmovych diel, ktorych s tieto hudobné diela neoddelitelnou sucastou, je
prevadzkovate! povinny v zmysle Dohody o spolupréci medzi Zvézom prevédzkevateiov @
pracovnikov kin (ZPPK) zo diha 24.11.2000 uhradit SOZA odmenu vo vyske 1% z vybratého
vstupného po odpocitani dane v danom kalendarnom roku. Takto vypocitana autorska

odmena bude zvySena o DPH.

2 Za suhlas - licenciu s pouzitim hudobnych diel s textom alebo bez textu pri ich
verejnom prenose prostrednictvom technickych zariadeni je prevadzkovatel povinny uhradit
SOZA pausainu odmenu vo vysSke 13,278 € (400,- Sk) za kalendarny rok akazde
prevadzkované kino. Takto uréena autorska odmena bude zvySena o DPH.

3 Prevadzkovatel kina zaplati autorski odmenu na zaklade faktury SOZA
pozostavajucej z autorskej odmeny:

- za pouzitie hudobnych diel pri ich verejnom premietani, pri€om autorskd odmena za
pouzitie hudobnych diel vdanom kalendarnom roku bude vyuétovana (fakturovana) v roku
nasledujucom. Podkladom na vystavenie faktury za prevadzkované kino/kina bude vykaz
doruéeny od ZPPK o poéte predanych vstupeniek a priemernej cene vstupného
v predchadzajucom kalendarnom roku. Faktira bude splatna vzdy do 30. juna prislusného
kalendarneho roka.

- za pouzitie hudobnych diel pri verejnom prenose pred premietanim filmu prostrednictvom
technickych zariadeni za bezny rok.

4. Ak nesplni prevadzkovatel kina opakovane (t. j. najmenej dvakrat) povinnosti stanovené
vtomto €lanku zmluvy, ma SOZA pravo vypovedat zmluvu pisomnou formou ku koncu
kalendarneho mesiaca, v ktorom do$lo k porudeniu povinnosti. Uginnost vypovede nastava
poslednym diiom mesiaca, v ktorom bola vypoved doru€ena druhej zmluvnej strane. Tym nie
je dotknuty narok na nahradu $kody, ¢i na zmluvnu pokutu.



Clanok IV.
Osobitné / ostatné dojednania

1. Prevadzkovatel kina sa zavazuje pisomne oznamit SOZA a ZPPK datum zaniku kina,
prip. prerusenie prevadzky kina na obdobie dihsie ako 3 mesiace v lehote do 15 dni, odkedy
tato skutoCnost nastala. V tej istej lehote je povinny oznamit stratu opravnenia na verejné
uvadzanie filmovych diel.

2. Prevadzkovatel kina je povinny umoznit osobam poverenym SOZA kontrolu plnenia
povinnosti podla tejto zmluvy.

3. SOZA prebera voéi prevadzkovatelovi kina zodpovednost za vyulétovanie prijatej
autorskej odmeny v rozsahu riadne a v€as dodanych vykazov o pouziti hudobnych diel
s textom alebo bez textu. Stanovit zasady a spdsob vyuétovania autorom a inym
opravnenym vlastnikom prav je opravneny SOZA na zaklade mdmdualnych zmluv s autorm|
a bilateralnych. zmliv se zahrani¢nymi ochrannymi organizéaciami. - T

Clanok V.
Zaverecné ustanovenia
1. Zmluva sa uzatvara na dobu neurc¢itt s uéinnostou od 01.01.2012.
2 Zmluvu je mozné vypovedat k 31. decembru prislusného kalendarneho roka

s dodrzanim dvojmesacnej vypovednej doby, s vynimkou moznosti vypovede podla ¢l. llI.
ods. 4. zmluvy.

. Platriost’ zmiuvy skonéi taktieZ v pripade zaniku kina, alebo jeho prevédzkovatela,
prip. stratou opravnenia prevadzkovatela kina verejne premietat filmové diela v zmysle
zmluvy atiez v pripade straty opravnenia SOZA na Cinnost podla tejto zmluvy. Tieto
skutoénosti su zmluvné strany povinné si navzajom oznamit' bez zbyto¢ného odkladu.

4. V otazkach touto zmluvou osobitne neupravenych, platia ustanovenia Autorského
zakona, Obcianskeho zakonnika a vykonavacich predpisov.

5. Zmluvu je mozné menit' a dopifiat iba pisomne so suhlasom oboch zmluvnych stran.

6. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si zmluvu precitali a porozumeli jej obsahu a svojimi
podpismi potvrdzuju svoj slobodny a vazny suhlas s ustanoveniami zmluvy po obsahovej
aj formalnej stranke. Zmluvné strany svoje vzajomné zavazky vyplyvajuce ztejto zmluvy
bezvyhradne prijimaju, bez akychkolvek prikazov, podmienok a vedlajSich dojednani,
s vynimkou tych, ktoré su uvedené v zmluve.

7. Tato zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, z ktorych kazda zmluvna strana
dostane po jednom exemplari.

V Bratislave, dna 18 -0i- 2072 vV /‘/ZJA/oJmum (, dita i 4’.40@




